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KARTA OPISU PRZEDMIOTU - SYLABUS

Nazwa przedmiotu
Jezyk angielski [S1Bud1>JA1]

EUROPEJSKI SYSTEM TRANSFERU I AKUMULACII PUNKTOW (ECTS)

Przedmiot
Kierunek studiow Rok/Semestr
Budownictwo 11

Studia w zakresie (specjalnosc)

Poziom studiéw
pierwszego stopnia

Forma studiow
stacjonarne

Profil studiéw
ogolnoakademicki

Jezyk oferowanego przedmiotu
polski

Wymagalnos¢

obieralny

Liczba godzin

Wyktad Laboratorium Inne (np. online)
0 0 0

Cwiczenia Projekty/seminaria
60 0

Liczba punktéw ECTS
4,00
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Wymagania wstepne

Posiadanie kompetenciji jezykowej odpowiadajgcej poziomowi B1 wg opisu poziomow biegtosci jezykowej
(CEFR); opanowanie struktur gramatycznych i stownictwa ogélnego wymaganego na maturze
podstawowej z jezyka obcego a zakresie sprawnosci produktywnych i receptywnych; umiejetnos¢ pracy
samodzielnej i zespotowej; umiejetnos¢ korzystania z réznych zrédet informacji



Cel przedmiotu

1. Doprowadzenie kompetencji jezykowej studentéw do poziomu minimum B2 (CEFR). 2. Wyksztatcenie
umiejetnosci efektywnego postugiwania sie jezykiem ogolnoakademickim oraz jezykiem specjalistycznym,
wiasciwym dla danego kierunku, w zakresie czterech sprawnosci jezykowych. 3. Doskonalenie
umiejetnosci pracy z tekstem fachowym o tematyce technicznej (zapoznanie studentéw z podstawowymi
technikami ttumaczeniowymi. 4. Doskonalenie umiejetno$ci funkcjonowania na miedzynarodowym rynku
pracy oraz w zyciu codziennym.

Przedmiotowe efekty uczenia sie

Wiedza:
Student, ktéry zaliczyt przedmiot potrafi opanowac stownictwo techniczne zwigzane z budownictwem

Umiejetnosci:

Student, ktéry zaliczyt przedmiot opanowat umiejetnosci porozumiewania sie w jezyku angielskim,
tacznie ze znajomoscig elementow jezyka technicznego z zakresu budownictwa oraz potrafi wygtosi¢
prezentacje w jezyku angielskim na temat techniczny lub popularnonaukowy

Kompetencje spoteczne:

Student, ktéry zaliczyt przedmiot posiada umiejetno$¢ do adaptowania sie nowych i zmieniajgcych sie
okolicznosci, potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego przez siebie i innych zadania, dziatajgc
m.in. w interesie spotecznym; potrafi rozpozna¢ oraz wykorzysta¢/ zrozumieé réznice kulturowe w
zachowaniu oraz rozmowie stuzbowej i prywatnej w jezyku obcym, i odmiennym Srodowisku

kulturowym; ma swiadomos¢ koniecznosci podnoszenia kompetenciji zawodowych i osobistych, rozumie
potrzebe i zna mozliwosci ciggtego doksztatcania sie (studia drugiego i trzeciego stopnia, studia
podyplomowe, kursy)

Metody weryfikacji efektow uczenia sie i kryteria oceny
Efekty uczenia sie przedstawione wyzej weryfikowane sg w nastepujgcy sposob:

Ocena formujgca: biezgca ocena w trakcie zajec (testy pisemne i ustne), prezentacje, projekt.
Ocena podsumowujgca: zaliczenie pisemne. Warunkiem uzyskania oceny pozytywnej jest zaliczenie
materiatu objetego programem na co najmniej 50%.

TreSci programowe

Poszerzanie stownictwa ogdélnego i technicznego w oparciu o teksty specjalistyczne. Ksztatcenie
umiejetnosci rozumienia literatury fachowej oraz swobodnego wypowiadania sie na tematy obejmujgce
zagadnienia zwigzane z budownictwem: podstawowa terminologia matematyczna, opis wykreséw,
materiaty budowlane, produkcja cementu, sktadniki betonu, drogi.

Metody dydaktyczne

metoda ¢wiczeniowa — éwiczenia audytoryjne, metoda tekstu przewodniego

Metody ksztatcenia opierajg sie na doskonaleniu czterech podstawowych kompetencji jezykowych
(stuchanie, méwienie, czytanie, pisanie) bedgcych medium do poszerzania merytorycznej wiedzy w
obszarze tematow technicznych.
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Bilans naktadu pracy przecietnego studenta

laboratoryjnych/éwiczen, przygotowanie do kolokwidéw/egzaminu,
wykonanie projektu)

Godzin ECTS
taczny naktad pracy 120 4,00
Zajecia wymagajgce bezposredniego kontaktu z nauczycielem 60 2,00
Praca wtasna studenta (studia literaturowe, przygotowanie do zajec 60 2,00




